
A nigndl

Gis mir on, mayn tayere,
a bekherl mit vayn,
lekhaim vel ikh trinken,
gezunt zolstu mir zayn!
Gehert hob ikh dertseyln,
az in vayn in altn
hot aleyn der zeydenyu
a nigndl bahaltn.

Gis mir on, mayn tayere,
a kelishek mit yain,
far ale mayne libe
vel ikh oystrinken lekhaim.
Ikh hob gehert dertseyln -
s'iz mistam keyn lign, -
az in der tsveyter koyse
ligt dem zeydns nign.

Gis mir on, mayn tayere,
dem same bestn yain,
lomir take far dem nign
oystrinken lekhaim.
Kener zogn, kener veysn,
dortn muz er lign -
afn dno fun driter koyse -
der nign-shebenign...

Eine kleine Melodie

Gieß mir ein, meine Liebe,
ein Becherchen Wein,
ein Prosit will ich trinken,
gesund sollst du sein!
Ich habe erzählen hören,
daß im alten Wein
der Großvater selbst
eine kleine Melodie versteckt hat.

Gieß mir ein, meine Liebe,
ein Glas Wein,
für all meine Lieben
will ich ein Prosit trinken.
Ich habe erzählen hören -
es ist sicherlich keine Lüge -
daß im zweiten Becher
des Großvaters Melodie liegt.

Gieß mir ein, meine Liebe,
vom allerbesten Wein,
laß uns der Melodie zuliebe
ein Prosit trinken!
Kenner sagen, Kenner wissen,
daß sie da liegen muß -
am Grund des dritten Bechers -
die Melodie der Melodien...
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